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Propriété intellectuelle et Copyright
Toutes les données techniques sont correctes aumoment de la publication. Elles peuvent être modifiées
sans préavis. LE PRÉSENT DOCUMENT CONTIENT DES INFORMATIONS CONFIDENTIELLES DE
HONEYWELL INTERNATIONAL INC. ET/OU SES SOCIÉTÉS AFFILIÉES (« HONEYWELL »), ET
CONTIENT ÉGALEMENT DES SECRETS MÉTIER DE HONEYWELL. IL EST FORMELLEMENT
INTERDIT DE REPRODUIRE, UTILISER, DISTRIBUER OU DIVULGUER LE PRÉSENT DOCUMENT
OU LES INFORMATIONS QU'IL CONTIENT, À DES TIERS, SANS LE CONSENTEMENT ÉCRIT DE
HONEYWELL. RIEN DE CE QUI EST CONTENU DANS LE PRÉSENT DOCUMENT NE DOIT ÊTRE
CONSIDÉRÉ COMME CONFÉRANT, PAR IMPLICATION, ESTOPPEL, OU AUTREMENT, UNE
LICENCE À UN BREVET, MARQUE DE COMMERCE, DROITS D'AUTEUR, OU AUTRES DROITS DE
PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE DE HONEYWELLOU D'UN TIERS. Informations sur l'installation : Afin
de garantir la fonctionnalité entière et totale, veuillez vous reporter aux instructions d'installation fournies. ©
Honeywell 2021.

Clause de non responsabilité
Le contenu de ce document est fourni "tel quel". Aucune affirmation et garantie (explicite ou implicite) n'est faite
concernant la complétude, l'exactitude ou la fiabilité du contenu de ce document. Le constructeur se réserve le doit
d'apporter des modifications de caractéristiques ou de conception sans obligation et sans avertissement. Sauf
provision contraire, toutes les garanties, explicites ou implicites comprises mais sans limitations, toutes garanties
implicites de valeur marchande et d'adaptation à un usage particulier sont expressément exclues.

Avertissement général
Ce produit ne doit être installé, configuré et utilisé qu'en stricte conformité aux Conditions générales, au Manuel
d'utilisation et aux documents concernant le produit disponibles auprès d'Xtralis. Toutes les précautions habituelles
d'hygiène et de sécurité doivent être prises pour l'installation, la Mise en service et la maintenance du produit. Le
système ne doit pas être raccordé à une alimentation tant que tous les composants n'ont pas été installés. Les
précautions de sécurité appropriées doivent être prises pendant les phases d'essais et d'entretien des produits tant
qu'ils sont raccordés à l'alimentation. Le défaut de respect de ces précautions ou toute tentative d'intervention sur
les appareils électroniques à l'intérieur du produit présentent des risques de chocs électriques pouvant causer des
blessures graves ou mortelles ainsi que des dommages aux appareils. Xtralis n'est pas responsable et ne saurait
être poursuivi pour tout dommage consécutif à une utilisation incorrecte de l'appareil ou à un défaut de respect des
précautions adéquates. Seules les personnes certifiées lors d'un cours de formation Xtralis peuvent installer, faire
les essais et maintenir le système.

Responsabilité
Vous vous engagez à installer, configurer et utiliser le produit dans le strict respect du manuel d’utilisation et de la
documentation produit disponibles auprès d'Xtralis.

Xtralis décline toute responsabilité ou de toute autre personne pour tout frais, perte ou dommage accessoire ou
indirect, c'est-à-dire sans aucune réserve, toute perte de contrat, de profit ou de données liées à l'utilisation de nos
produits. Sans limitation de cette réfutation générale, les avertissements et réfutations spécifiques suivants sont
aussi applicables :

Adéquation avec l’application
Vous reconnaissez avoir eu un délai raisonnable pour évaluer les produits et vous faire votre propre opinion
indépendante sur leur adaptation à votre utilisation. Vous reconnaissez ne pas vous être appuyé sur toute
information orale ou écrite, affirmation ou conseil donné par ou pour le compte d'Xtralis ou ses représentants.

Responsabilité totale
Dans le cadre autorisé par la loi, et sans qu’aucune limitation ou exclusion ne puisse s'appliquer, la responsabilité
totale d‘Xtralis concernant les produits ne s’applique que dans les limites suivantes :

i. pour les services : le prix de nouvelles prestations pour ces services ; ou
ii. pour les biens : le coût le plus bas pour leur remplacement, l'acquisition de produits équivalents ou de leur

réparation.

Indemnisation
Vous vous engagez à prendre en charge les indemnisations et à ne pas inquiéter Xtralis en cas de réclamation, de
frais, de demande ou de dommages (y compris les coûts légaux sur la base d’une indemnisation complète) liés ou
pouvant être liés à votre utilisation des produits.
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Divers
Si une des dispositions énoncées ci-dessus est reconnue invalide ou inapplicable par une cour de justice, cela
n'affectera en aucun cas les autres, qui resteront effectives. Tous les droits n’étant pas expressément attribués sont
réservés.
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Conventions du document
Les conventions typographiques suivantes sont utilisées dans le présent document:

Convention Description
Gras Utilisé pour :mise en évidence.

Utilisé pour les menus, les options des menus, les boutons d'outils.

Italique Utilisé pour : références à d'autres parties de ce document ou à
d'autres documents. Utilisé pour le résultat d'une action.

Contactez-nous
www.xtralis.com
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Informations sur les règles et normes de détection de fumée par
aspiration
Nous recommandons fortement de lire ce document, ainsi que les règles et normes appropriées pour la détection
de fumée et les installations électriques. Ce document contient des informations génériques sur le produit, et
certaines sections peuvent ne pas être conformes à tous les règles et normes locales. Dans ce cas, les règles et
normes locales prévalent. Les informations ci-dessous étaient correctes au moment de l'impression du manuel,
mais peuvent avoir été mises à jour ; vérifiez les limitations en vigueur dans les codes, normes et réglementations
du pays.

Fonctionnalité Bluetooth
La fonctionnalité Bluetooth est désactivée par défaut. Activez-la uniquement dans les régions où les approbations
d'émissions radio suivantes doivent être remplies :

l RED [ex. Europe, Royaume-Uni, Australie, etc.]
l FCC [ex. États-Unis]

Déclaration de conformité FCC
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un dispositif numérique de Classe B, selon le chapitre
15 des règlements FCC. Ces limites sont conçues pour assurer une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre des fréquences radio
qui en cas d'installation ou d'utilisation non conforme aux instructions, peuvent causer des interférences nuisibles
des communications radio. Mais il n'existe aucune garantie que ces interférences ne surviennent pas dans une
installation spécifique. Si cet équipement crée des interférences nuisibles pour la réception de la radio ou de la
télévision, l'utilisateur est invité à tenter de corriger ces interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes ;
réorientation ou déplacement de l'antenne de réception, augmentation de la distance entre l'équipement et le
récepteur, branchement de l'équipement sur une prise électrique située sur un circuit différent de celui du
récepteur, ou consultation du revendeur ou d'un technicien expérimenté en radio/télévision.

Honeywell International
12 Clintonville Rd,
Northford CT 06472
Tel +1 203-484-7161

Descriptions de produits
l VdS
l EN 54-20, ISO 7240:20
l CE
l ActivFire

Honeywell Products & Solutions Sarl
Z.A. La Pièce 16
1180 ROLLE (SUISSE)

Doc. N° A05-0600-000_FR
DocManager n° 37587_00
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1 Introduction
L'Honeywell SmartConfig App vous permet de gérer et surveiller facilement les détecteurs FAAST FLEX
installés sur les sites que vous gérez et de consulter le statut en temps réel de chaque détecteur, les
événements les plus récents et autres, le tout depuis votre périphériquemobile. Pour cela, créez des projets
et ajoutez des détecteurs.

Cemanuel d'utilisation décrit comment utiliser l'Honeywell SmartConfig App en collaboration avec FAAST
FLEX.

La procédure générale d'utilisation de l'Honeywell SmartConfig App est la suivante :

l Créez un projet et ajoutez les détails.
l Ajoutez des détecteurs FAAST FLEX (en ligne et hors ligne). Vous pouvez ajouter autant de détecteurs
FAAST FLEX que nécessaire.

l Jumelez l'Honeywell SmartConfig App avec le détecteur FAAST FLEX dans la plage Bluetooth pour les
connecter.

l Configurez le détecteur en ajoutant ses paramètres.

Note: Pour vérifier si l'Honeywell SmartConfig App est disponible dans votre pays, reportez-vous à la
page Produit sur www.xtralis.com.

1.1 Exigences de périphérique mobile
L'Honeywell SmartConfig App est disponible sur le Google Play Store et l'Apple App Store. Avant d'installer
l'app, assurez-vous que le périphérique intelligent répond aux exigences suivantes :

l Android 10 (Quince Tart) ou version supérieure
l iOS 12 ou version supérieure
l Bluetooth 4.2 (Bluetooth Low Energy)
l Connexion à Internet
l Accès auGoogle Play Store ou à l'Apple App Store

Note: Une liste de tous les périphériques sur lesquels l'Honeywell SmartConfig App a été testée est
disponible dans l'Annexe 5.1 Liste de périphériques testés de cemanuel.

1.2 Installation de l'application Bluetooth
Pour télécharger et installer l'Honeywell SmartConfig App, ouvrez le Google Play Store ou l'Apple App Store
et recherchez HoneywellAnalytics, puis sélectionnez et installez l'Honeywell SmartConfig App.
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1.3 Accord de licence de l'application
Lorsque vous ouvrez l'Honeywell SmartConfig App la première fois, l'accord de licence s'affiche. L'accord de
licence de l'application est disponible dans les langues suivantes en fonction de la langue dumobile : Chinois
simplifié, Italien, Espagnol, Allemand ou Polonais. Si l'accord de licence de l'application n'est pas disponible
dans la langue de votre mobile, la version anglaise s'affiche par défaut.

Lisez l'accord, cochez la case bleue et appuyez surACCEPTER pour continuer.

Vous serez redirigé vers la page des projets.
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2 Gestion du projet
Ajouter des projets est la première étape pour commencer à utiliser l'Honeywell SmartConfig App. La page
Projets vous permet d'effectuer les actions suivantes :

l Créer des projets.
l Ajouter plusieurs périphériques, tels que : détecteurs FAAST FLEX.

2.1 Créer un projet
La première fois que vous accédez à cette page pour créer un projet, elle s'affiche comme suit :



FAAST FLEX Bluetooth App User Guide FAAST FLEX

4 www.xtralis.com

Pour créer votre premier projet, suivez ces étapes :

1. Appuyez sur . La page suivante s'affiche.

2. Saisissez le nom du site, le type de site, l'emplacement du site et les autres détails du projet.

3. Appuyez surEnregistrer.

Vous êtes redirigé vers la page Projet.

Vous pouvez désormais ajouter des détecteurs au projet.

Note: La fonctionnalité Panneaux n'est pas couverte dans ce document pour le moment.
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3 Gestion du détecteur
Lorsque le périphériquemobile est connecté à un détecteur FAAST FLEX via Bluetooth, l'application affiche
les valeurs du détecteur, telles que lemode, le régime d'aspiration, le débit et la température de l'air, et le
niveau de fumée pour les canaux configurés, soit 1 canal soit les 2 canaux.

Cependant, pour voir ces informations, le détecteur doit être connecté à votre périphériquemobile via
Bluetooth. Dans le cas contraire, l'application renvoie les valeurs Null pour indiquer que le détecteur est hors
ligne.

Pour ajouter des détecteurs, vous devez suivre le processus ci-dessous :

1. Ajouter un nouveau détecteur
2. Affecter le détecteur
3. Jumeler le détecteur manuellement

3.1 Ajouter un nouveau périphérique
Cette section explique comment ajouter un détecteur hors ligne dont la fonctionnalité Bluetooth est activée et
qui se trouve dans la plage de détection du périphériquemobile sur lequel l'application est installée.

Pour ajouter un détecteur à un projet, suivez les étapes ci-dessous :

1. Ouvrez le projet auquel vous souhaitez ajouter un détecteur.
2. Appuyez surAjouter nouveau.
3. Saisissez les détails du détecteur, tels que : nom du détecteur, configuration du tuyau (I ou U) et

longueur du tuyau, puis appuyez surCréer.
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L'Honeywell SmartConfig App ajoute le détecteur et affiche les détails saisis. Une barre grise s'affiche à
gauche du détecteur pour indiquer qu'il est hors ligne. Pour ajouter d'autres détecteurs, appuyez surAjouter
un nouveau périphérique et répétez les étapes précédentes.

Vous pouvez affecter le détecteur que vous avez ajouté à un détecteur dans la plage Bluetooth.



FAAST FLEX FAAST FLEX Bluetooth App User Guide

www.xtralis.com 7

3.2 Affecter un périphérique
Après avoir ajouté les détails d'un détecteur dans un projet, vous devez l'affecter à un détecteur dans la plage
Bluetooth dumobile sur lequel est installée l'applicationmobile.

1. Sélectionnez le détecteur que vous souhaitez connecter.
2. Appuyez sur les trois points verticaux. Dans lemenu, appuyez surAffecter un périphérique.

3. Attendez que le détecteur s'affiche dans la liste des détecteurs Non jumelé.
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4. Appuyez sur le détecteur qui s'affiche dans la liste. L'application établit une connexion avec le détecteur.

5. Appuyez sur Jumeler pour jumeler via Bluetooth.
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Une fois l'action effectuée, l'icône Bluetooth devient verte et les six LED du détecteur clignotent en vert pour
indiquer que la connexion est réussie.

Vous serez redirigé vers la page des instructions Jumeler un périphérique pour démarrer le processus de
jumelagemanuel.

Note: Si vous affectez un périphérique qui a été jumelé avant, l'application récupère le statut du détecteur
et ne redemandera plus de jumeler le détecteur. Unmessage s'affiche en bas pour indiquer que le
détecteur est connecté.
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3.3 Jumelage manuel
Le détecteur peut être connectémanuellement. Pour jumeler l'application et le détecteur après la connexion
du détecteur, suivez ces étapes :

1. Choisissez le détecteur que vous souhaitez jumeler et appuyez sur les trois points verticaux. Appuyez
sur Jumeler un périphérique. Vous serez redirigé vers la page des instructions Jumeler un
périphérique.
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2. Ouvrez le capot du détecteur.
Remarque :Si vous démarrez le jumelagemanuel lorsque le capot est fermé, unmessage d'erreur
s'affiche vous demandant d'ouvrir le capot et de récupérer le jumelagemanuel.

3. Appuyez surSuivant. L'Honeywell SmartConfig App affiche unmot de passe à six chiffres sur l'écran de
votre périphériquemobile.

4. Saisissez le mot de passe qui s'affiche sur l'écran dans le détecteur. Une fois l'action effectuée, toutes
les LED clignotent en vert pour indiquer que lemot de passe a été correctement entré. Reportez-vous au
Guide produit FAAST FLEX (document n° 36728) pour savoir comment entrer le mot de passe dans le
détecteur.
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5. Appuyez surValider. Lemessage ci-dessous s'affiche :

L'application se connecte au détecteur et ajoute ses détails. Une barre verte s'affiche sur son côté gauche
pour indiquer qu'il est désormais en ligne.

Vous pouvez désormais afficher et changer les paramètres du détecteur en fonction duMode de
configuration.
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3.4 Statut du détecteur
L'Honeywell SmartConfig App vous permet de surveiller le statut du détecteur et plusieurs paramètres du
détecteur par le biais de l'application.

Pour vérifier le statut du détecteur :

1. Sélectionnez le détecteur que vous souhaitez et appuyez sur les trois points verticaux.
2. Appuyez surOuvrir un périphérique.

3. Appuyez sur le bouton d'actualisation pour actualiser le statut du détecteur et récupérer les
valeurs les plus récentes.
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L'application utiliser un système à code couleur (rouge, orange et vert) pour identifier les différents niveaux de
statuts et paramètres, voir les exemples ci-dessous :

En-tête du statut du détecteur :

Exemple 1 : le statut du détecteur
est Normal

Exemple 2 : le statut du détecteur
est Alarme

Exemple 3 : le statut du détecteur
est Action

Niveau de débit et température de l'air :

Exemple 1 : Niveau de débit et
température d'air normal

Exemple 2 : Niveau de débit et
température d'air élevé

Exemple 3 : Niveau de débit et
température d'air faible

Niveau de fumée :

Exemple 1 : Niveau de fumée
normal

Exemple 2 : Niveau de fumée élevé Exemple 3 : Niveau de fumée faible

3.5 Journaux et événements

Pour afficher les événements et journaux du détecteur, appuyez sur . Les journaux et événements
peuvent être filtrés en fonction du statut : Défauts, Alarmes, Alertes et Audits (les jeux d'événements créés à
distance depuis l'application, généralement les événements commençant par 14XX). Pour récupérer d'autres
événements, défilez vers le bas et appuyez surPlus de résultats.



FAAST FLEX FAAST FLEX Bluetooth App User Guide

www.xtralis.com 15



FAAST FLEX Bluetooth App User Guide FAAST FLEX

16 www.xtralis.com

3.6 Configurer un détecteur
Vous pouvez configurer le détecteur en configurant deux types de paramètres : Les paramètres généraux et
les paramètres de canal et capteurs.

Note: Cette fonctionnalité est protégée par unmot de passe. Les mots de passe sont donnés par
l'installateur lors de l'installation du détecteur FAAST FLEX. Pour modifier le mot de passe,
reportez-vous à la section 3.9 Changer le mot de passe.

3.6.1 Paramètres généraux
Pour configurer les paramètres généraux, suivez ces étapes :

1. Appuyez surConfigurer.
2. Saisissez le mot de passe. La page suivante s'affiche :
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3. Configurez les paramètres généraux du détecteur.
4. Appuyez surEnregistrer.

3.6.2 Canal et capteur
Pour configurer les paramètres de canaux et capteurs, suivez ces étapes :

1. Appuyez surCanal et capteur.

2. Configurez les paramètres de canal et capteurs.
3. Appuyez surEnregistrer.

Note: Les paramètres de canal 2 peuvent être désactivés.
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3.7 Options du détecteur
Lemenu latéral du détecteur vous permet d'effectuer les actions suivantes :

l IHMmiroir
l Déconnecter
l Ouvrir un périphérique
l Modifier un périphérique
l Supprimer un périphérique

Pour accéder à cette liste, appuyez sur les trois points verticaux sur le détecteur.

3.7.1 IHM miroir
L'IHMmiroir affiche le statut réel du détecteur en un seul endroit : statut du détecteur et des LED, mode de
fonctionnement et les 5 derniers événements pertinents.
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Appuyez surRéinitialiser si vous souhaitez réinitialiser les informations du statut du détecteur sur cette
page.

3.7.2 Déconnecter
Pour déconnecter un détecteur en ligne, appuyez sur les trois points, puis appuyez surDéconnecter. Un
message d'avertissement s'affiche pour confirmer l'action, appuyez surDéconnecter.

Note: Vous devriez déconnecter le détecteur en ligne avant d'en connecter un autre. L'application vous
permet de connecter un détecteur à la fois.
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3.7.3 Ouvrir un périphérique
Cette page vous permet de surveiller et modifier les détails du détecteur. Pour afficher cette page, appuyez
surOuvrir un périphérique. Le statut du détecteur s'affiche par défaut. Sur cette page, vous pouvez vérifier
les valeurs actuelles pour chaque paramètre des canaux 1 et 2 en faisant défiler cette même page vers le bas.

l Régime d'aspiration
l Débit et température de l'air
l Niveau de fumée

Si un détecteur double canal est connecté, chaque paramètre de chaque canal s'affiche comme suit :
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Sur cette page, vous pouvez effectuer les actions suivantes :

l Actualiser :Pour actualiser le statut du détecteur, appuyez sur . Vous devez appuyer sur le
bouton d'actualisation pour récupérer les données les plus récentes, car le statut et les valeurs ne se
mettent pas à jour automatiquement.

l Afficher les informations :Pour afficher les informations sur le détecteur, appuyez sur . La page
ci-dessous s'affiche :

l Afficher le statut :Pour afficher le statut du détecteur, appuyez sur . Pour plus d'informations,
reportez-vous à la section 3.4 Statut du détecteur.

l Afficher les journaux :Pour afficher les journaux du détecteur, appuyez sur . Pour plus
d'informations, reportez-vous aux sections 3.5 Journaux et événements.

l Configurer :Pour configurer le détecteur, appuyez sur . Pour plus d'informations, reportez-vous à la
section 3.6 Configurer un détecteur .
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3.7.4 Modifier un périphérique
Cette page vous permet d'ajouter ou demodifier les détails de tous les détecteurs. Vous pouvez accéder à
cette page depuis la page des détecteurs via l'optionConfigurer un périphérique expliquée dans la section
3.6 Configurer un détecteur ou via l'optionModifier un périphérique expliquée ci-dessous :

1. Choisissez le détecteur.
2. Appuyez sur les trois points verticaux, puis surModifier un périphérique.
3. Saisissez le mot de passe. La page suivante s'affiche :

Configuration prête à l'emploi Configuration étendue

4. Saisissez les changements que vous souhaitez apporter dans leur champ respectif.
5. Appuyez sur Terminé pour enregistrer ouAnnuler pour annuler.
6. Appuyez sur le bouton d'actualisation pour récupérer le statut le plus récent du détecteur.

Lamodification des paramètres du détecteur est uniquement disponible lorsque le détecteur est enmode
Étendu. Le détecteur doit être enmodeÉtendu pour accéder à toutes les fonctions disponibles. Pour changer
le mode du détecteur de « Prêt à l'emploi » àÉtendu, basculez le commutateur DIP 1 sur ON.

Si le détecteur est enmode « Prêt à l'emploi », vous pouvez effectuer les fonctions ci-dessous :

l Surveiller le statut du détecteur
l Changer le mot de passe
l Changer l'heure
l Normalisation

Note: Les mots de passe sont donnés par l'installateur lors de l'installation du détecteur FAAST FLEX.
Sans lemot de passe, vous ne pouvez que surveiller le statut du détecteur.
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3.7.5 Supprimer un détecteur
Pour supprimer un détecteur, suivez les étapes ci-après :

1. Appuyez surSupprimer un périphérique. Une boîte de dialogue s'affiche pour confirmer :

2. Appuyez surOui pour confirmer ouAnnuler pour annuler.

3.8 Normaliser les paramètres
La procédure de normalisation sert à définir une nouvelle référence de débit nominal sur la base du réseau de
conduites raccordées à l'appareil. Avec cette procédure, les deux seuils de débit maximum et minimum sont
recalculés et modifiés en fonction de la tolérance choisie. Pour normaliser les paramètres du détecteur,
suivez ces étapes :

1. Depuis la page de statut du détecteur, appuyez surConfigurer.
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2. Appuyez sur les trois points verticaux en haut.

3. Appuyez surNormaliser les paramètres. Unmessage d'alerte s'affiche pour indiquer que la
normalisation est en cours.
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Une LED clignote en verte et une seconde clignote en rouge pour indiquer le processus de
normalisation. Une fois la normalisation terminée, la LED rouge cesse de clignoter. Reportez-
vous auGuide produit FAAST FLEX (document n° 36728) pour plus d'informations.

Processus de normalisation en cours Processus de normalisation réussi

4. Actualisez le statut du détecteur pour voir les résultats. Vous pouvez également voir les résultats de la
normalisation dans les événements et journaux.
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3.9 Changer le mot de passe
Pour changer le mot de passe que l'installateur vous a donné, suivez les étapes ci-dessous :

1. Choisissez un détecteur et appuyez sur les trois points verticaux.
2. Appuyez surModifier le périphérique.
3. Appuyez surAppuyer pour changer sous le champMot de passe.
4. Saisissez l'ancienmot de passe pour déverrouiller le détecteur.
5. Saisissez le nouveaumot de passe.
6. Saisissez à nouveau le nouveaumot de passe.

7. Appuyez surEnregistrer.
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4 Paramètres de l'application
Cemenu vous permet de configurer les préférences utilisateurs. Appuyez sur les 3 points dans la barre du
haut pour accéder aux paramètres de l'application :

l Langues : cemenu permet à l'utilisateur de changer la langue de l'application. L'application est
disponible en Allemand, Italien, Espagnol et Polonais.

l À propos de nous : cemenu donne un aperçu de l'application.
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l Contactez-nous : cemenu fournit les coordonnées de contact pour l'assistance de l'application.
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l Politique de confidentialité : cemenu permet à l'utilisateur de consulter à nouveau l'accord de licence.
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5 Annexe
5.1 Liste de périphériques testés
La liste suivante répertorie les périphériques sur lesquels l'app Honeywell SmartConfig App a été testée et
vérifiée. Les performances de communication peuvent varier en fonction de la version d'OS et des
performances RF du périphériquemobile, ou la politique demise enœuvre du Bluetooth du fabricant du
périphériquemobile.

l Google Pixel 6 Android 12
l OnePlus Nord 2 5G
l SamsungGalaxy A22 Android 10
l iPhone 6S
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